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I.

m Uo ſupra triginta anni ſunt, ex quo
Ne&

CLoBv: Lotę; b-B poſt Ordinis Philoſophici Adſcri-V)

j ptus, demum Eccleſiae Schliben-

ſ qęſit, eum ſcilicet, quo homines in dignita-
nnſtitutos ILLE- I- SSARI, (barbarei ve-

mnm et ubique fere audias. Idque penesællos adeo in conſuetudinem venit, ut, ſi vi-

in tertia perſona utriusque numtri, ILLE vel ILLL
ILLA vel ILLAE, (Gt ober &ie/) non compelles,
hominis ruſtię”ãtis pleni nomen ſubire habeas Ac-
cedit, quod Atæn plebeiorum, quibus abblandri vo-
lumus, compellatione inuſitatus eſt titulus Conrra
eã, ipſ quoque plebeii, qui rem ſaepe ornant abieẽtiſ-
ſimam, Ianidemaue e ſepulchro venerantur pro Deo, alios
ſe non ita multo exceſlentiores, ut eorum gratiam au-
cupentur, ita compellant. Quare veſtigiis Patris mei
inſiſtam, ac cum ille Th. ll. Diſſirtationis ſupra memo-
ratae llle-i-sſationis mentionem fecerit, nec tamen
plene hac de re, ſed breviter ſaltem et in transcurſu

egerit, inſtitutum perſequar; non quod perpruriſcant
rmihi digiti, aut ex quodam gloriae aucupio rem ſu-
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ſcipiam, ſed eo potiſſimum conſilio, ut illorum pre-
cibus ſatisfaciam, qui patrem meum plus ſimplici vi-
ce urſerunt, ea, quae priori Diſputatione leviter tan-
tum attigerat, prolixius explanare. Scio equidem,
Diſputationem eins primam perluſtrantes, me foe-
num eſſe oportere, nec muneris ſuſcepti partes im-
plere, dicturos, ingenii tamen mei vires, tenues licet,
explorare non ſum veritus, quandoquidem pro me-
loquuntur Arabes, qui ,4] 4æd] priucipiums
arboris oſsiculum eſſe, recte arbitrantur, Ordine autem
ut progrediar, nihilque praetermittam, quod àd rem
conducit, conſtitutum mihi eſt, primo ILLE-I-SSATI-
ONI Germancrum conſentientes Linguas populos-
ve adducere, in eius drinde, originem ac fundamen-
tum inquirere ac denique quo in loco numerogue con-
ſuetudo haec abenda ſit, breviter decla

II. Non ergo apud Germanos ſolurri m7oſ-

quoque inguisſme au obesore lest ſt
tum eſt, ut praeſentes rertia perſina compenæ1 din

ut a prima omnim

compellsiongſ: ænumero illic adhiber1 eprehendas plaex V.In-
ſtrumenti tabulisyariz utriugque ſe attulit Parens
meus l. c. Th. Il. videiicet Aãronis, Exod. XXXII. 22.

Tribus Gad et Ruben, Num.Sam. I. 28 Mulieris enſſhecoàu; æſ Hannaa; Ib I%

goae, Judith. XII. 13. quorum ſermonss maxim? ad2XIVAair Bit-
modernum Germanorum ſtylum compoſitos eſſe vi
demus. Interdum equidem nonnihilab hoc noſtro
Germanico idiomate lingua Blmea diſcedit æiquidem
quandoque ſecundam Pronominum pæinaradmiſcet;
cum tamen Germanus tertiam ſemper continuet. e.g.
2.5amXIV. i.dicitur, quae prn -rs m5mn N-5;

recor-
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retordetur quaeſo Rex Deum Tuum, ubi ſuſſixum nomi*
aduitum iecundae periunae ſingularis eſt. It. Exod,
XXXIL22. ò ”m rm qà ae exardeſcat ira Domini mei,
mem  err ſafe ſcinen orn mdit erarimmen/ ſequi-
tur mox ’?ry nrN, ræ noſti Mtei: ſt. Neque tamen
id perperuum eſt. Sunt enim alibiexempla conrinu-
ationis eiusdem perſonae, quale habetur æ. Sam XlII.
33.255 95° V E0 æ, ue ponat Dominus
meus rex ſuper cor ſuum, ò neh? nunmem Hevr der
Kinig ſoldgæes nidt 3ueręen. Aliaque plura.

IlI. Quod ad ceteras attinet linguas, ambarica inter
Abysſinos ad hodiernum Germanorum ſtylum acce-
dit. Quippe erga viliores, ut famulos etſ ſervos, nec
non pueros et adoleſcentes, itemque amicos familia-
res, ſecunda perſona ſingularis in Imperandi modo u-

tuntur, ut VRn, ſede;, mane. Erga ho-noratiores ſecunda plurali eiusdem modi, ut: We;?
ſedete; 2V, manete. At erga viros, in dignitate ali-
qua aut officio conſtitutos, reriiam ſingularem àdhi-
bent, ut: I 2 EDLN vel  raò :D Deus
bonum diem, vel bonam noctem det il &Ott gebe
Snimeintuguten Tag/ober gute ſtadit Regem vero,
velPrincipes.æ uuę Magnates, in numero muliitudi-
nis, ciusque ter=

ſtro ex iis
mriona allogvuntur, e.g. ſi ſtylo no-y/u

de allocutionibue atàæ ponſinnibus abysſi-en &ie woll gernſet? Plura
norum qui deſiderat, ei adeundus eſt Vir Summus,
Iobus Ludolfus, Vir huius aliarumque linguarum, non
exoticarum tantum, ſed earum etiam, quae ad orien-
tem ſpectant, peritiſſimus, in Grammatica linguae an
baricaæ vag, 58.

IV.Nec ab hac conſuetudine multum abeunt Turcæ,
Imperatorem rertia pirſona Singulari alloguentes, ut:
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|,m5 itã ot,, Rex, impemtor, Maieſtu ſur, bo
fKonigh Sanreel. Majeſtat. Eſt autem prius voca-
bulum origine Perlicum, quorum innumera admix-
ta ſunt linguae Tarcicae. Perlae pro eo sLà quoque
dicunt, annexo interdum titulo illo ſplendidiſſimo
srn quod eminentisſimum ſignificat, a  caput, et
Art ſupma, partic., vel etiam La? ęLlęœ, quod 4ſum
mundi ſonat. Nam ęlęa Perſis mundum, sLbaa autem
praeſidium, refugium notat, Ipſum vero stæoL, com-
poni volunt ex ola Dominus, et sLi quod magnum et
excellens in quovis genere ipſis ſignificat, notante Gra-
vio, Viro literaturae Perſicae callentiſſimo, apud Ca-
ſtellum in Lexico Perſico, quod Heptaglotto ſeorſim
praeſixit. Cont. Se2ldenus de honor. Tit. Part. I. c. VL. ſ-
105. ſqq. Inde Iuſus notiſſimi genus apud Orientis
nOpulos, nec Noltris incogniri &ũudſpieſ q. d. Regis
luſus, quia Rex et Regina agmen ducunt inter latrun-
culos, quo de itidem egit Parens meus in miſcellaneiã
ſuis Orientalibus, Praeſ Sennerto olim habitis, Annò
1666. in Tmemate Perſico. Altera vox 37590 Arahi-

stntam dec a ræ piſu ſusu
in ipſorum lingua è/aæ, jdem upsa. haldaicum ?&ſ
i. e. comm, in praeſentia. QuareæV erſione V. Teſt.,

m

x

Perſica, ubi in Targum. exmt o3:  Lãuod æ conſpes
&u vertas, v/  Podditungęas. volvatur mor
do Gen. IlL. 8. IV. I. Deinde verò ſpeciatim praeſin-
tiam cum dignitate et regiam, i. è. maieſtatem deſignat
Hinc in hiſtoria Chriſti Perſica Xævierii ſaepiſſſme n
venias .ut èàa vel |;;$885 maieſtas Jſu, V,
Dominus Jeſus, ut habet verſio Latina Ludovici de Diiiu
In principum ver9 compelatione voci huic Celſi-
tudinis ſignificatio non repiĩgnat. Dicunt enim ę”

La



5rlaa l, Princeps, Celſitudo ſua, ie. Cellisſime Prin-
ceps. Quo quidem titulo Principem in reliqnis etiam
voceis flexionibus, ſi eius mentionem iniiciant, inſi-
gniunt 3 Exemplum extat apud seamannum, doctisſi-
mum Anglum, quiN. T. et Catechismum Turcice no-
bis dedit,1 Gramm. Turc. p- 173. ubi dandi caſus ex-
tat, videlq]/ls a. Læ L, Celſis ſimo Prncipi, ud verb.
Paſihae Celſitudini Suae, vel excellentisſlmo Paſchae, pror-

ſus ad ſtylum Germanorum: &iner Qurũſſeudtię-
teit.

V. Sed nec inuſitatum Turcis eſt,Imperatorem ita
alloqui, stæ ,Ly 3; 8/55, maieſtas Dei Rex, idque ex
Imperatorum arrogantia faciunt, qui titulum iſtum
cum Alexandro M. ſibi vendicant, quodque ut Deus
mortalibus mundi gubernator: ita hic ſubdiris ſuis
ol ulę- i e. cuſtes mundi, palatium vero eius ęLla.ſ
rolę, limen beatitudinis, quaſi coelum quoddam, au-
dit. Qua reverentia Mechi quoque Czaarem ſuum,
ſ minus recte Caeſarem) proſeqvuntur, vid. autor det
Mo”eow. &taatvbeſdv. p.270. Sinenſes vero quos-
Vis Reges, mãgime bene meritos, Dei filios, edictum-
regium Dei mandatum, ac diplomata Dei literas vo-
cant, teſte Midero, in Comment Alphab de reb Sin
magnaeque Tatariae p. 6. Alias Turcae in plebe-
iorum compenatione rctnua pti fona Singulari u
tuntur. e. g. Salutantes ſe invicem, dicunt: 5æ
pax ſit ſuper Te, quem Ebraiſmum Latine vertas, Same.
Quod ſi vero honoratior alter ſit, ſecundam perſo-
nam multitudinis adhibent, hoè modo: &alæ ,4-3
pax ſu ſuper Vos, addentes interdum  v2/5, e? mi-
ſericordia Dei. Alter dein reſpondet, Aa Sale etiam
ſuper Te ſit pax, Tu quoque ſalve. etc. Et ſic eodem
modo in oratione integra tum honoratiores quos-

vis,



vis, tum ipſum Imperatorem vel Sultanum, ut vocant,
ſemper compellare ſolent, quod àadiecta verbis ter-
minatio Vos indicat; cum e contrario plebeios
item famiiiares ſecunda, ut dixi, perſona Singulariul-
loquantur, qui in eorum vernacula ęæ ſunat. Quod
ſupereſt de compellationibus apud Turcas;; ſitatis e-
volvi meretur Vir literaturae, quam oriens ſibi ven-
dicat, ſcientisſimus Meniniby in Grammat. Turc. Arab-
Perſ.fol.14ę: Clarisſimo Schieferdeckero etiar citatns in
Gramm. Turc. p. I22.

VI. Ad Perſas,quos Turcae a a3,hoc eſt ru-
fos, ob pileos, quibus utuntur, rubros appellant, quod
attinet, hos ſecundam perſonam Singularem in honora-
tiorum compellatione non faſtidire, ex eo manife-
ſtum eſſe puto, quod in ſubmisſionis ac reverentiaè
ſignum communisſime dicunt: Loò 4t7 5la pubvit
ſum pedum tuorum, ad quod alter reſpondere ſolet
Laè. obad ò m 5La, pubvis ſit uper taput hoſtis tuis
id quod de Perſs oblervavit Cl. Levinus V Warnerus, n
Cent. proverb Perſic. p. 5. De Rege verãloquuentes
terriam pluralem adhibent, ut celebris, llle Indorum
Apoſtolus, Xavierius, in hiſtoriae Chriſti Perſicae prae
fatione ꝑ. 7. qœ444 341 ”æ otaæ ræol; α”
quoniam rex, mundi --—umue, pro deſiderau re,
ram Ludopitus de Disu Cum vu3go Latinae verſionis
uit, ꝗ. d. &ſe/v gonię/ſ haven erlonaet/ uhi adAæærL

b&

autor habetur); ſic de mathis in plurali honoris gratid*
Ioqui ſolent. Similę in ead, praefatione occurrit p. IV
ubi de Majeſtatè reũa in pl loguitur, ꝗu0d ſuperbin
\ie I. M. in Perſun tonnen ftoſò drau ſeon
ubi iterum, ut ſupra, in folii extremitate annorat?
plumli numero honoris gratia,p.;1o. Hic Regem alloqu-
tur,  ipſi enim dicata praeſatioſũ;) rertia perſonæ
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tanquam abſentem; et congruum huie exemplum in
Sacris literis Exod. IV.5-. it. Marth. Il.æo. extare non-
nulli exiſtimant interpretes, ubi de unico rege Pha-
raone, et Herode, abſentę,in tertia perſona pluralis,
ſermonem eſſe ipſs videtur. Sed cum illic nomen
multitudinis  adiectum ſit, merito de eo dubitatur.
Hinc AbenEfia ita explicat0 /”w &2;m rmm ne n
gE? 2 DVD h. e. quia mortuus eſe Pharao, et mi-
niſſri eius, qui rerum Aegyptiacarum gnari erant, Ræ-
ſehi vero de Darhan et Abiram expoſuit, ſcribens:
Emò/m5 mm æbN vn &ann 5)])Dn I J]n Dn
PES 250R ꝓm i. e. quinam ſunt hi, Dathan et Abiram,
qui adhuc vivebant quidem, ſcd bonis privati; pauper ver

repulatur prq mortuo,etc.
VII. Sy, qtòd ſciam, nihil hic reſerendum habent,

niſi quod mœmicorum compellationibus ſecunda per-
ſina Singulari utantur, id quod ex Epiſtolis Moſis Mar-
deniad Andr. Maſium ſcriptis, manifeſtum evadir, ad

quarum primam, circa vocem ,20...5 i e, carita-ll

ti tuae, andr. Miillerus, Vir, dum viveret, in àvæ whino-
vhuĩeueia verſatisſimus, cuius cura illae ipſae pro-

dierunt, egregia annotavit, quae, una cum Epiſtolis,
lectu ſane perquam digna ſunt.

ViiI. Ad æ progree dior, quibur hace lojuendi
ratio compellandique inrertia perſona conluetudo non
prorſus inuſitata videtur. Inſignis locus extat in N.
Teſtamento Luc.L.v.43.ubi mater JohannisEliſabetha
ad àdu suęhio Mariam: e æn©v uoi mi- lia iAbu à uime
5 woiv ua urſc us, et unde mibi hot, ut veniat matir Do-
mini mei ad me? d oſer fòmmt mir bag/ da bie
Dtutter meines H&rrn 31 niiv formnt cuius loco
nos Germani, ha; &ie (Muria ſcilicet)3u miv fommt?

B dice-



diceremus. Quis praeterea ignorat, penes Graecos
vocem avũ adulationi inſervire Theopbraſtus de
adulatore; in via ſi qui fiant obvii, ſiſtere gradum-
jubent, ĩ o dv du”ę meidln, donec lle tranſierit, ad quem
locum Caſaubonus Ut in lingua ſancta m pro Deo
aut Chriſto abſolute ponitur; ſic apud Graecos honoris
eſt appellatio auæs etc. Plura, eaque huce ſpectan-
tia, ex Scriptoribus Graecis collegit laudatus Caſaubo-
nu l. d Quibus ſequentia addi merentur.. Vi-
delicet ille ingenii ac doctrinae princeps vocabu-
lum 8 (ille) pro Deo vel Chriſto abſolute poni
aſſeverat, qua in re ipſi praeiverunt Galatinui, ma-
xme de A. C. V. III. 23. e Noſtris 8. vValitb. Cent.
Miſc. c. 88. p. 508. e Reformatis Sixtinugebmama An-

ili

tib. p. 297. atilitem; ex ſcriptura ſacra uræeętjites inpri-
mis loca Gen. IILi3. Jeſ. XL1L8. XLIII 1ò.a5. PbXXIV.
1”Q: Zach, IX. ꝗ. Job. xllL. 16. id quod tamen contra Cap-
nſõnem negat Pqudir a Rerthoven in Concertatione
ſua Anti-Crellianaæ/ Id certum, a Cabbaliſtis nomi-
nibus Dei accenſerj, Perſae quoque Deum,”» vo-
cant, inde ,a L; o D\en,quod eſt pronomen Arabicum,
ill: ipſe- Legatur PVarnerusl.d. p.23. Turcae inſuper,
teſte Cotovico in Itin. ſ158. quOties ſuum Hou profe-
runt, quod Dei nomẽn ipſis denotat, corpus incli-
nãnt, et mauus in terPãm deuilſttuiit, addatur Aennin-
gius Henningi in Muhq4umed. Prec, pag. I Ceterum-
vocabulum Mm Iudaeis contemtui inſervit, utpote
qui Chriſtum appellant Mnm ꝗN vel BNPN ex
odia, ne nomen quidem exprimentes, vid. Abarbanel
in Camment. ad ieſ c. LVIL ubi air: m5m /2n
“P "Nn n ſapientes Chriftianorum expli-
camt ſ ſcil hor caput) dẽ viro illo, quem ſuſpenderunt,
oonſ. AlenEsm in Comment. ad Gen. c.a7:v.40.

l IX.Re-
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IX.Revocat mihi in memoriam Graecum vocabu-
lum doæs locum illum Matth. XXIII. 37. ubi Chriſtus,
Hieroſolymorum civiratem alloquens, quaſi de ab-
ſente dein ſermocinari pergit, occidis, inquiens, pro-
phetas, àmæaubiuc uę' ivoi miſſis ad cam Ita inV.
T. loqui amat Deus immortalis. Vt ex plurimis locis
unum, inſtar omnium, commemorem, Mich. I. 2. Deus
ad populum Iſraeliticum per Prophetam dicit: weu
=n D5, auditr gentes omnes llae, ad quem lo-
CumR-. s. 8. M. ita commentatur: ?òh nu Bx
E= m»Ra 2nan arn 3 næib nu ohn e
h. e. ait Wow ad praeſentes, et rurſus ait &2 quod
eĩt ad pracſentes, ſic autem mos eſt Scripturae in lo-

cis mul m dem ſaepenumero perſonam rtertiam
ſingulanm

m ſecundae uſurpare ſolet,

abſentem eſſe videatu. Perſona enim tertia-lde abet3 ntente dicitur, hinc Rabbinis

Iam verborum terria  alſcondiua, pronomma
tertiae perſonae Bnv: vocantuſææ ppoſite igitur
Turcis perſona tertia ſingularisũutẽe- o /i- ſiugulari

abſintũs, pluralis u- ALè aa pſtrlis abſentu dicitur.conferatur laudãæimus Seamannus p.

Non vero eſt, ut cum Ludovico de Dieu Gram. p.417. in
verbis Matthaei allegatis Syriaſmum ſtaruamus, cum
in Ebraca Lingua idem loquendi modus obtineat
Nec quisquam facile Graecarum hterarum adeo ex-
pers erit, qui non animadvertat, uœ's àvn hoe loco i-
tem plane eſſe, ac węs æ ad te, prout rectiſſime red-
didit Verſio Perſica et Turcica. Illa enim ita ſe habet:
6ã r”L” L t 5 6u &æ,aui ad Te miſſi ſunt,haec verò:

Lleuæ Th vel ad T miſſi ubi tamen in ex-

t i, ctremitate additur, æ a- ,08 t,; lęal ꝗ5 læ
Wal ulayas .50 poſſe etiam reddi ad eam, vel illi ſ-

B æ Con-



Conſentit perſonae ſecundae B. Luiherus, qui ver-
tit: dbie 3u biv geſond find/ nec non Gallica ver-
ſio: quni te ſont enbo”rès, et Italiea: che 1i ſon mandati,
it. Anglica: vvhich are ſent to thee. ldioma autemGrae-
cum ſecuti ſunt Arabs Londinenſis, Laa ęal,43
miſſos ad eam, Aethiops item, nbn u_” b”h, qui

liENumiſſi ſunt ad eam, nec minus Syrus:  al-
CILũ e228) eos qui mittuntur ad eam.

X. Haec hactenus de Oriente; recenſebimus nune
breviter ſtrictimque, quem Occidens morem habeat,
er quo ſermonis genere ſuos alloquatur. Latini de
uno m unitatis numero verba faciunt, neque ipſo-
rum conſuetudo in ſecunda perſo tudinis
numerum admittit, ſi ad unum ſalte nque
dignitate praeditus ſit, ſermo dirigatt atur a-
ſcenſius,vetus Virgilii Scholiaſtes, qui hac de
re diſſerit, cocumuue I&e, Iſte, Ipſe, vim poteſtatemque
phraſibus nonmu eleganter declarat, Iiali vero
ſecundae pe m-am oco in honoratiorum com-EEIEnis 9ber Herr hut redit/atque ne vox æ ſaepius repeta-
pellatione tertiæ—mtur, e. g..lès. bà rglne,,

tur, ela, vel lei, etin piurali V.S. lro uſurpant; ſed de
plebe aliquem alloquentibus i in uſu eſt, quod
aliter fieri conſuevit apud Gadeos ut mox dicemus.
Cum ltalis conveuiuut rępani, qui eodem modo ter-
tiam pro ſecunda efferunt, ut ſàa Mercèd, q.d. Sua gr-
tia, Sic: Si el quiere barer lo, Wenn ev thun wijſ/pro
ſo bu es thun wilſt. It. sua ſigniora,pro, deminatio tua,
et el Suyo, eus, pro vueſiro. vid. Sanrord, in rudim. Hiſp.
ling: p17. et Caeſar Oudin. Gram. Hiſp- p:64. Conf, sel-
denus de Tit Honor. P.lL.c2.p.I24

XIHis expeditis, Origo ILLEI. SSATIONIS, quan-

tum



tum cognoſci poterit, paulo ſubtilius quaerenda, quo-
ve fundamento elusmodi compellandi ratio nitatur,
explicandum Sed non unam hac de re ſententiam
deprehendes. Sunt enim, qui cauſaę firmamentum
quaerunt in multitudine virtutum vel perfectionum,
exiſtimantes, illas omnino perſectius aliquod nomen
efflagitare, quo conditio illa multiplex in allocutione
rectius pauloque accuratius exprimatur,. Quod ſi
vero his infinitam Dei perſectionem obiiceres, hunc
nec Voſſitari, nec le-iſſari dicerent, quia videl. diſcri-
men perfectionum divinarum non reale ſit, ſed tan-
tum ntionis ratiocinatae Cut Philoſophi loquuntur,)
id quod vero in homine aliter ſeſe haberet. In Deo
enim, aiunt, multitudinem attributorum non impe-
dire ſinſicitatem, indeque etiam ſimplicem requiri
compellationem, at in homine cum realem compo-
ſitionem efficiant, compellationem quoque fieri quã-
ſi compoſitam. Verum enim vero pluralitas iẽoæià
non illico ac recte fundat pluralitatem liceat ita lo-
qui) compellationis. Si enim ex multitudine perfecti-
onum, reipſa aiverſarum, colligenda eſt pluralitas
appellativa, cum»gelum non Veſſitamus,vel lleiſſamus,ãiig
qui prae homſſ?5us hoe nomen potius b tur2

mere lquippe cuius perfectiones ſunt excellentinroę, ot m-
men realiter ab eſſentia diſtinctae prott P

11m nevmatologia demonſtratur.
XII. Alii ab inſtituro hominum fundamentum peti

debere contendunt, quippe quod non ſemper ratio-
ne aliqua nitatur, atque ut ſententiae ſuae fidem fa-
ciant, provocant ad impoſitionem nominum Cur
enim Icamnum vocetur ſcamnum, nullam dari poſ-
ſe rationem dicunt. At enim vero exemplum ad-
modum diſſimile eſt, Haud equidem inficiabor,

BS voẽã-
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vocabula non òde, ſed &ru et uũ œhium ſigniſi-
care, neque illorum rationem ſemper dari poſſe..,
quanquam ſaepe noh lateat. Sed rei tamen immu-
tatae ratio adſt oportet et fundamentum: cur enim
illi, qui eiusdem ſunt rationis individuaę, non ut indi-
vidua ſingulariter compelluntur? Qui porro leiſ-
ſationis fandamentum in libera hominum voluntate,
ut fundamentum Tuiſſationis Dei in libero eius arbi-
trio, (quod probabiliſſlimũ iudicat Parens laudatus l.c.
C. IL. 5. liX.) ſolum ponunt, argumento itidem minus
firmo innituntur. Nec enim conſequitur, quia neſci-
mus ſpecialiſſimam Tuiſſationis Dei rationem et funda-
mentum, praeter eius liberrimam voluntatem, E. et
Illeiſſationis hominis rationem ſpecialiorem neſcimus
praeter liberum eorum arbitrium?

XIIL Sunt praetereã, qui in indole linguarum, quas
ſupra commemoravimus, cauſam quaerunt, ad ouam
reſpexiſſe Germanos ſibi perſuadent; ſed an firmo
jnnitantur praeſidio, nec ſibi ſpecie quadam blandi-
antur, aliorum iudicio relinquo. Nec denique ni-
tori Gallico natales debere, luculenter inde apparet,
quod vel in honoratiorum compeſ́ſione, ſive Rex
ſit, Gve Comes, aut Archiepiſcopus; nronomen Per-ſonae Ii. pl. Vne ſ Vnue) nnn faſtidiat. Provoco æd

hodiernos ſcriotores Gallicos, qui moderko etiam-
e ſua conſcripierunt Inde et ReX

ſtylo e eganti mGalliae ſi literas det ad Imperatorem, titulum maieſt-
tis non adhibet, ſed ait vos, æſter, Vid. Feltmannus
honoritit. P. c XXXIil. S. æ. p: 74. Quod autem-
ad vocabuli huius Gallici ?u uſum in prebeiorunm-
compellatione attinet, de eo autor libri Gallici,inſcribitur: L art. de vlaire dans la Covverſution, haus

Jonge ab initio venuſte diſſerit. xiv
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XIV. Qui proinde inſolentiam et ambitionem ſeculi
Ieiſſationi originem dediſſe aurumant, prae ceteris
rem putaſſe mihi videntur; ſiquidem antiqua ſem-
per ſordere conſtat, novitati vero quanta ineſt vis
et efficacia quantum eius ſtudium mortalium ani-
mos inſtar morbi cuiusdam invaſit? Pulchra enin-
ſunt, quae nova, et varietas, neſcio quo pacto, nimis
delectat. Hinc tot homines omnem curam cogita-
tionemque ſuſcipiunt, ut, quae novitatis quandam
ſoeciem prae ſe ferunt, excogitent. Alii vero gau-
dent in ſinu, et applaudunt novis his inventis, eaque
quam lubentiſſime prae conſuetudine priſtina reci-
piunt, vel nulchritudinis, vel commodiratis cuiusdam
opinione duti. Vnde enim aliter profecta eſſe pu-
tes varia illa veſtitus, ac utenſilium genera, varias
illas aedificiorum exſtructiones, varia illa prandiorum
coenarumque ingenia, niſi ex nimio novitatis ſtu-
dio? ut nova vocahula linguae noſtrae immixta,
tacitus praeteream? Quid, quod novitatis ſtudium
innumeros ad exteras longeque diſſitas regiones tra-
hit, ubi praeter nova, quae oculis uſurpare licet, no-
vi quoque mores ſe in animos inſinuant, iisque ſae-
pe non laudandis multi imbuti redeuntes, peſtem

hveluti ſuam diſſeminant, ac reliquos ea in ciunt.
rQuae cum Ita ſiuc, hivinino qu, Arthcuięn ium

more Act. XVIi.æI. adeo vel audire nova, vel dicere
ſatagant, quid mirum, ſi Germani novum honoris
fięnum quaerentes, pro ſecunda Perſona tertiam ad-
hibendam, neſcio an extera alicuius gentis exemplo,

exiſtimarint?XV. Ceterum, quid de hac loquendi compellandi-
que ratione ſentiant eruditi, brevibus adhuc exponen-
umreſtat. Sane non minus eam, atqve Voſſitationem

ſuo
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ſuo iam tempore rectiſimi Vir iudicii, Enſinus, ſalle
perſtringit, et tanquam ridiculam, ineptam arque
abſurdam reiicit, verba eius haec ſunt: Magis ridiculum,
quod quidam honoris gratia perſonam quoque vertunt, dicen-
tes: Mandaverat mibi reverentia ſua, pro veſlm, ſive tua-.
Hluius ſermonis ineptiam ſiquis non videt, illiteratiſſimus ſit
oportet; ſi cum ſentiat, non expuit, patientisſimus: ſitam ab-
ſurdam adſintationem libentius etiam auribus baurit, glorio-
ſisſimus ſit oportet, leg.de Conſc. Epiſt. ſub peculiari Ru-
brica: de conſuetudine unum multitudinis numero compel-

landi. Et profectorem paulo penitius perpenden-
tes, non poſſnt de llle-i- ſſatione aliam ferre ſen-
tentiam.: manifeſta enim perſonarum numerique
inde oritur.confuſio; pronomen tertiae perſonae,
quod in ſermone abſentibus tantum convenit, n prae-
ientium compeltatione adhibetur; tum, ſi aliquis, cu-
ins lateri alter adſtat vel aſſidet, in tertia perſona plu-
ralis compelletur, non iniuria et alter ille ad ſe ſpectare
putabit, cum tamen opinione fallatur; imo, unam
perſonam, unitatis numero alloquendam eſſe, ſana
mens ſuadet; quod ſi vero numerę mutatus bonorem habet,
cur non eadem opera videtur honorificum, plures ſingulari nu-

mero compellare? idem quaerit Euſiush. d. Sed quis
zonſuetudinem iſthanc, quae tam altas iam radices e-
git mutaræ aut abolere p/rarir? Inuæhi in hodiernum
teculi luxum, laterem lavare eſt. Quod ſi enim noſtris
exprobres epulas Nepotinas, vemitus magnificenti-
am, exquiſita aediim ornamenta, nimium titulorum-
ſplendorem, plurimorum ludibrio te expones. Hic e-
nim ſeculi mos eſt,ut ſi homines novis inventis ſuper-
bire queant, uſum praetendant, maiorumque inſtirua

abolenda cenſeant Quare nlura non addam, ſed
hagę dixiſe et attuliſe ſuficiat.
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